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SMLOUVA ¢ FX02030057

o poskytnuti ucelové podpory na reSeni projektu
formou dotace z vydaji statniho rozpoctu na vyzkum, vyvoej a inovace
(dale jen ,,Smlouva*)

Ceska republika — Ministerstvo primyslu a obchodu
se sidlem Na FrantiSku 32, 110 15 Praha 1

IC: 47609109

DIC: CZ47609109, neplatce DPH

zastoupena: Ing. Martinem Svolbou
feditelem odboru vyzkumu, vyvoje a inovaci

(dale ,,poskytovatel* nebo ,,Ministerstvo priamyslu a obchodu*)
a

organizace: A-WebSys, spol. s r.o.

se sidlem: Kounicova 966/67 a, Veveti, 602 00 Brno

IC: 26910560

DIC: CZ26910560

zapis v OR: C 44344 vedena u Krajského soudu v Brné

zastoupena: Ing. Davidem Presem, MBA
funkce: jednatel

(dale jen ,,piijemce*)

uzavieli dnesniho dne ve smyslu ustanoveni § 9 zakona ¢. 130/2002 Sb., o podpoie vyzkumu,

experimentalniho vyvoje a inovaci z vefejnych prosttedkl a o zméné nékterych souvisejicich zakonl
(zékon o podpofe vyzkumu, experimentalniho vyvoje ainovaci), ve znéni pozdéjSich piedpist

(dale jen ,,zakon ¢. 130/2002 Sh.*), tuto Smlouvu:

Clanek L.
Predmét a ucel smlouvy

1. Pfedmétem Smlouvy je poskytnuti ucelové podpory poskytovatelem formou dotace z vydaji
statniho rozpoctu na feSeni projektu ev. €. FX02030057 ,,ISKL - informacni systém krizové
logistiky“ (dale jen ,.projekt). Ugelem této Smlouvy je stanoveni podminek, za kterych
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poskytovatel poskytne piijemci ucelovou podporu projektu po celou dobu jeho feSeni a vymezeni
zavazkl prijemce spojenych s cerpanim a pouzitim poskytnuté ucelové podpory a nevetejnych
zdrojti vyluéné na thradu uznanych nakladt dle Clanku IV. odst. 2. této smlouvy.

2. Schvélené znéni vécné néaplné feSen¢ho projektu vcetné uznanych nakladi clenénych
dle jednotlivych let feSeni je uvedeno v ptilohach ¢. 1 a 2 Smlouvy.

3. Nedilnou soucasti Smlouvy je schvéleny navrh projektu s uvedenim pfedmétu, cila feseni
a rozpoctu dle nakladovych polozek v jednotlivych letech feseni.

4. Osoba odpovédna piijemci za odbornou Uroven feseni projektu je uvedena ve schvaleném navrhu
projektu. V pripadé zmény odpovédné osoby je piijemce povinen tuto zménu neprodlené oznamit
pisemné poskytovateli bez nutnosti uzaviit dodatek ke Smlouve.

Clanek 1.
Trvani smlouvy

1. Smlouva se uzavira na dobu urcitou, a to do Gplného splnéni vSech zavazkt obou smluvnich stran
vyplyvajicich z této smlouvy dle § 9 odst. 1 zakon ¢. 130/2002 Sh.

2. Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a G¢innosti dnem
uvetejnéni v registru smluv.

3. Reseni projektu je rozlozeno do obdobi: 09/2020 - 08/2023
4. Reseni projektu mize byt zahdjeno nejdfive v terminu uvedeném v zadosti 0 poskytnuti i¢elové

podpory a nejpozdéji do 60 kalendarnich dni ode dne nabyti Gé¢innosti Smlouvy.

Clanek I11.
Poskytovani icelové podpory

1. Poskytovatel se zavazuje poskytnout ptijemci uc¢elovou podporu pro 1. rok feseni projektu ve vysi
uvedené v priloze ¢. 1 Smlouvy nejpozdéji do 60 kalendainich dnti ode dne nabyti Gi¢innosti
Smlouvy, nedojde-li v dasledku rozpoctového provizoria k regulaci ¢erpani statniho rozpoctu.

2. Poskytovatel se zavazuje ve druhém a dalSich letech feSeni poskytovat piijemci ucelovou
podporu jednorazové na dany kalendaini rok vzdy do 120 kalendainich dnti od zacatku
kalendéaifniho roku za podminky, Ze jsou splnény zavazky ptijemce vyplyvajici ze Smlouvy
a dale musi byt Radou podprogramu zhodnocena zprava piijemce o plnéni cilli projektu za
piredchazejici kalendaini rok a ptisluSné udaje o feSeni projektu zatfazeny do Informacniho
systému vyzkumu, vyvoje a inovaci. Pfedpokladem je, Ze bude schvalen statni rozpocet pro dany
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kalendaini rok a pfislusné finan¢ni prostfedky budou ptid€leny do rozpoctové kapitoly
poskytovatele.

3. Utelova podpora bude poskytovana pievodem z bankovniho Gétu poskytovatele na bé&zny
samostatny korunovy tcet piijemce uréeny vyluéné pro financovani vybraného projektu z ti¢elové
podpory po celou dobu jeho feSeni.

Pfijemce potvrzuje spravnost samostatného bankovniho uétu ¢.: 131821060 /5500

Raiffeisenbank, a.s., Poboc¢ka - Hvézdova 1716/2b, 140 78 Praha 4

Clanek V.
Naklady na reSeni projektu

1. Ptedpokladané celkové uznané naklady projektu a jejich rozdéleni na jednotlivé roky teSeni
projektu a procentualni vySe ucelové podpory z celkovych uznanych nakladt jsou uvedeny
v priloze ¢. 1 Smlouvy.

2. Do uznanych néakladi se zahrnuji zptsobilé naklady vymezené v souladu se zékonem ¢. 130/2002
Sb. v ¢lL. IV odst. 5 vzniklé a zauctované v dob¢ feseni projektu S vyjimkou nakladi prokazatelné
vynaloZzenych na piipravu zadosti o dotaci v rdmci podpory de minimis dle ¢l. IV odst. 5
a uhrazené nejpozd¢ji v terminech stanovenych v ¢l. V. odst. 3.az 5 Smlouvy, pfi¢emz tyto
naklady / vydaje musi byt skutecné, pfimétené, nezbytné€ nutné a ptimo souvisejici s plnénim cilt
a parametrti projektu. Uzndny mohou byt néklady / vydaje vzniklé ode dne, ktery byl stanoven
jako zacatek feSeni projektu S vyjimkou nakladi prokazatelné vynaloZenych na piipravu zadosti
0 dotaci v ramci podpory de minimis dle ¢l. IV odst. 5. Pokud dojde k nabyti uc¢innosti Smlouvy
ke dni pozdéjSimu, bude na nadklady / vydaje spotfebované na feSeni projektu mezi témito dny
pohliZeno, jako by se jednalo o naklady / vydaje spotfebované po nabyti u¢innosti Smlouvy.

3. Opfipadnou zménu uznanych nakladi uvedenych v Piiloze €. 1, o podstatnou zménu v nakladovych
polozkach schvaleného rozpoctu a zménu vécné ndpln€ uvedenou v Piiloze €. 2 Smlouvy musi pifjemce
ve smyslu ¢l. V. odst. 12 pozadat pisemné poskytovatele. Vyse uznanych naklada a s tim souvisejici
vySe ucelové podpory stanovené Smlouvou na celou dobu feSeni projektu nemohou byt
Vv prubéhu feseni projektu zménény o vice nez 50 %.

4. Dodavatelé zakazek, ktefi nejsou uvedeni ve schvaleném navrhu projektu v souladu s § 8 odst. 4
zakon ¢. 130/2002 Sb., musi byt piijemcem vybrani postupem podle zakona ¢. 134/2016 Sb.,
0 zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozd¢jsich predpist, pokud v daném ptipadé 1ze ptijemce
oznacit za zadavatele vefejné zakazky v souladu s timto zakonem, jinak pfi zachovani principu
transparentniho a nediskriminac¢niho vybéru dodavatelii. Dodavatelem nesmi byt ¢len feSitelského
tymu ani jiny zamé&stnanec piijemce.

5. Zpiusobilymi naklady projektu jsou v souladu s ¢lankem 28 a 29 Natizeni GBER naklady na
inovace postupi a organizacni inovace Vv nasledujicich kategorii:
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eniklady na poradenské a podpiirné sluzby v oblasti inovaci
,Poradenskymi sluzbami v oblasti inovaci* se pfitom rozumi konzultace, pomoc a vzdelavani
Vv oblasti transferu znalosti, nabyvani, ochrany a vyuzivani nehmotného majetku a pouzivani
norem a pravnich ptedpist, v nichz jsou tyto normy obsazeny.
,Podpirnymi sluzbami v oblasti inovaci se rozumi poskytovani kancelafskych prostor,
databazi a knihoven, prizkum trhu, laboratorni sluzby, oznafovani, zkouseni a certifikace
kvality za ucelem vyvoje efektivnéjsich vyrobku, postupii nebo sluzeb

¢ osobni naklady
Osobni naklady zahrnuji ndklady / vydaje na mzdy nebo platy a povinné odvody na pojistné na
vefejné zdravotni pojisténi, pojistné na socialni zabezpeceni a prispévek na statni politiku
zaméstnanosti a dalS$i zakonné povinnosti zaméstnavatele nebo povinnosti zaméstnavatele
vyplyvajici z platnych pravnich (napi. fond kulturnich a socialnich potieb, socidlni fond,
zakonné pojisténi odpoveédnosti zaméstnavatele apod.).
V ptipadé nadhrad jsou zpusobilymi néklady / vydaji ndhrady za dovolenou, svatky a nemoc
(ato pomérna cast odpovidajici tivazku zaméstnance na feSeni projektu, u zaméstnanct
prijatych nové na zaklad¢ pracovni smlouvy vyhradné na feSeni projektu pak v plné vysi),
a dale cestovni nahrady podle zdkona ¢. 262/2006 Sb., zdkonik prace, ve znéni pozdéjsich
predpisi.
Odmény mohou byt vyplaceny jen pracovniklim, ktefi jsou zaméstnanci podle zakona
¢. 262/2006 Sb., zdkonik prace, ve znéni pozdé&jSich predpist, a podili se na feSeni predmétného
projektu, pfi¢emz vyplaceni odmén musi byt odivodnéno.
Mzdy nebo platy, odmény z dohod o pracovni ¢innosti ¢i dohod o provedeni prace musi
odpovidat schvalenému mzdovému, platovému nebo jinému obdobnému predpisu piijemce.

¢ naklady na nastroje a vybaveni v rozsahu a za obdobi, kdy jsou vyuZivany pro projekt
Naklady na nastroje a vybaveni zahrnuji ¢ast odpisti dlouhodobého hmotného a nehmotného
majetku ve vysi odpovidajici délce obdobi a podilu skute¢ného pouziti tohoto majetku pro
feSeni projektu, ktery nebyl pofizen z vefejnych prostredkli, maximalné do vySe danovych
odpist.
Do zptisobilych nékladi tedy nelze zahrnout pofizovaci cenu dlouhodobého majetku.

¢ niklady na smluvni vyzkum, poznatky a patenty, které byly zakoupeny nebo na néz byla
porizena licence od vnéjSich zdroju za obvyklych trznich podminek
Néklady na smluvni vyzkum ptedstavuji naklady / vydaje vzniklé pfenesenim casti ¢innosti
projektu, ato charakteru primyslového vyzkumu nebo experimentalniho vyvoje, na
dodavatele.
,Obvyklymi trznimi podminkami® se rozumi, Ze se podminky transakce mezi smluvnimi
stranami neliSi od podminek, jez by byly sjednany mezi nezavislymi podniky, a Ze nezahrnuji
prvek tajné dohody. Ma se za to, Ze zasada tykajici se obvyklych trznich podminek je splnéna
Vv ptipad¢ transakce, jiz ptredchdzelo oteviené, transparentni a nediskriminacni fizeni.
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Do nakladii na zakoupené poznatky ¢i patenty lze uplatnit zejména ¢ast odpist piislusného
dlouhodobého nehmotného majetku ve vysi odpovidajici délce obdobi a podilu
predpokladaného pouziti tohoto majetku pro feseni projektu, ktery nebyl potfizen z vetejnych
prostiedkli, maximaln¢ do vySe danovych odpisi. Nelze uplatnit pofizovaci cenu
dlouhodobého majetku.

e ostatni provozni naklady v¢etné nakladi na material, dodavky a podobné vyrobky, které
vznikly pfimo v disledku provadéni projektu
Ostatni provozni naklady piedstavuji zejména néklady / vydaje na materidl, zasoby, drobny
hmotny a nehmotny majetek, opravy a udrzovani dlouhodobého majetku, vzniklé v piimé
souvislosti s feSenim projektu, cestovni naklady / vydaje spojené s pracovnimi cestami.

erezijni naklady
Doplitkové (rezijni) ndklady jsou naklady / vydaje vzniklé v pfimé souvislosti s feSenim
projektu (resp. jejich Cast), které vSak nelze cele (v presné vysi) k danému projektu ptiradit.
Jako metoda pro uplatnovani (a¢tovani) doplikovych (rezijnich) nakladu je ptipustna po celou
dobu realizace projektu pouze metoda tzv. flat rate, a to do vySe max. 25 % objemu z pfimych
uznanych nékladt projektu dle Natfizeni GBER a to v kazdém roce feSeni projektu.

Zpusobilymi naklady projektu mohou byt i dalsi naklady, které nejsou zpiisobilé dle vyse
uvedeného vymezeni poloZek podle ¢lanku 28 a 29 Narizeni GBER a poskytovatel je
podpo¥il v reZimu Narizeni Komise (EU) ¢. 1407/2013 ze dne 18.prosince 2013 o pouziti
¢lanki 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na podporu de minimis:

e ,.de minimis - neinvestice” — v této polozce lze uplatnit dalsi naklady souvisejici s feSenim
projektu, napfiklad ndklady souvisejici sinovaci produktu / produktl, jimz je
pfizpisobovan vyrobni postup nebo procesy organizace, jez piedstavuji hlavni napli
projektu; uznatelné jsou v této poloZce také naklady na ptipravu Zadosti o dotaci a dalsi
podobné administrativni ndklady.

e ,de minimis - investice™ — V této poloZce Ize uplatnit dalsi naklady souvisejici s feSenim
projektu, a to povahy nakladl na potizeni dlouhodobého hmotného ¢i nehmotného majetku
(uplatiiovéna je pofizovaci cena).

Clanek V.
ZavazKy prijemce

1. Piijemce je povinen postupovat pii feSeni Projektu v souladu se schvalenym navrhem projektu
a podminkami uvedenymi ve Smlouve.

2. Pfijemce je povinen Cerpat a pouzit i¢elovou podporu vyhradné k tthradé uznanych nakladt projektu
uvedenych v Clanku IV. odst. 2. Smlouvy, ato v souladu se zdkonem ¢&. 130/2002 Sb., zdkonem
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¢. 218/2000 Sb., zakonem o rozpoctovych pravidlech a 0 zméné nékterych souvisejicich zakond,
ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,zakon ¢. 218/2000 Sb.*) a se zakonem ¢. 563/1991 Sh.,
0 Gcetnictvi, ve znéni pozd&jsich predpist (dale jen ,,zakon ¢. 563/1991 Sb.*).

3. Pfijemce je povinen ¢erpat a pouzit i¢elovou podporu nejpozdéji do 15. dne nasledujiciho po terminu
ukondeni feseni projektu uvedeného v Clanku II. odst. 3. Smlouvy.

4. Nevetejné zdroje jsou vlastni (pfip. jiné) financni prostfedky, které byly pouzity k thradé
uznanych nakladu vzniklych a zatétovanych piijemcem v souladu s rozpoétem projektu do 30
dnti po terminu ukonceni feseni projektu.

5. Pfijemce je povinen Cerpat a pouzit ucelovou podporu pouze v dany rok, na ktery mu byla podpora
poskytnuta, a to nejpozdé&ji do 15. ledna nasledujiciho kalendainiho roku vyhradné k thradé uznanych
naklada projektu. Pokud nebude ucelova podpora Cerpana v celé své vysi, je piijemce povinen vratit
necerpanou ¢ast podpory zpé€t na bankovni ucet poskytovatele, a to nejpozdéji do 14 kalendarnich dnt
ode dne, kdy se dozvi, Ze tuto €ast ucelové podpory z jakéhokoliv ditivodu nevyuzije, nebo byl
poskytovatelem k jejimu navraceni vyzvan. Pouziti nevefejnych zdroji pro dany rok je mozné do 31.
ledna nasledujiciho kalendainiho roku, a to vyhradné k uhradé uznanych nakladu projektu. Pievod
ucelové podpory v ramci jednotlivych let je mozny pouze za predpokladu schvaleni zmény rozpoctu
projektu poskytovatelem. V takovém piipadé piijemce podporu nevraci, ale ponecha si ji na
samostatném projektovém bankovnim G¢tu pro vyuziti v dal§im roce. Nevycerpanou ucelovou
podporu je piijemce povinen vratit na bankovni ucet poskytovatele ¢. 1525001/0710 nejpozdéeji 14
dnt pfed terminem ukonceni realizace projektu. V ptipad€ ukonceni projektu k 31. prosinci je pifjemce
povinen vratit necerpanou ucelovou podporu nejpozdeji do 10. prosince téhoz kalendainiho roku.
Necerpanou ucelovou podporu je Pfijemce povinen vratit pred ukoncenim projektu tak, aby po
ukonceni realizace projektu nejvyse 5 % necerpané ucelové podpory poskytnuté v poslednim roce
feSeni vratil nejpozdéji do 15. tnora nasledujiciho kalendainiho roku po ukonceni projektu na
bankovni ti¢et poskytovatele €. 6015-1525001/0710. V ptipadé projektu konciciho v prabéhu roku pak
do 30 kalendatnich dnti ode dne ukonceni realizace projektu.

6. Piijemce je povinen odvést poskytovateli na bankovni ucet ¢. 19-1525001/0710 ptipadné tGroky
Z ¢asti poskytnuté ucelové podpory ulozené na samostatném bankovnim tctu nejpozdéji do 15. tnora
roku nasledujiciho po ukonceni projektu a neprodlené€ o této skutecnosti informovat poskytovatele.
Povinnost odvodu se nevztahuje na uroky, které¢ za ptislusny kalendéini rok neptesahnou 200 K¢.

7. Cerpanim a pouzitim uéelové podpory se rozumi pievod finanénich prostfedkii z bankovniho wiétu
ziizeného podle Clanku I11. odst. 3. Smlouvy, a to bud’ formou piimé platby dodavatelim (Vv piipads
platct dané z pridané hodnoty bez DPH) nebo ptevodem na jiny vlastni bankovni ucet (nebo do vlastni
pokladny) v ptipadech, kdy uznané naklady byly jiz uhrazeny z vlastnich pfip. jinych finan¢nich
prostiedki (nevefejnych zdroji). V ptipadé pievodu na jiny vlastni bankovni Gcéet (nebo do vlastni
pokladny) je ptijemce povinen tento prevod dolozit soupisem nakladd, které byly jiz uhrazeny
Z nevetejnych zdroji.
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8. Pfijemce je povinen vést ouznanych nakladech samostatnou ucetni evidenci podle zakona
¢. 563/1991 Sh., v ramci této evidence sledovat vydaje nebo naklady hrazené z poskytnuté Gcelové
podpory. Piijemce je povinen v ramci této evidence evidovat zvlast investi¢ni a neinvesti¢ni
naklady Tuto evidenci uchovavat nejméné po dobu deseti let ode dne ukonceni feSeni projektu.

9. Pfijemce je povinen vést vlastni samostatny bankovni ucet urCeny vylucné pro financovani
predmétného projektu z ucelové podpory. Jakékoliv zmény tykajici se samostatného bankovniho
¢ty uvedeného v Clanku I11. odst. 3. Smlouvy je ptijemce povinen neprodlené pisemné oznamit
poskytovateli. Zména tohoto bankovniho U¢tu mize byt provedena pouze na zakladé predem
uzavieného pisemného dodatku ke Smlouvé. Po obdrzeni Gcelové podpory je piijemce povinen
zaslat neprodlené poskytovateli kopii vypisu z ptislusného bankovniho uctu.

10. Ptijemce je povinen zpracovat vlastni zavazny interni piedpis upravujici v souladu se Smlouvou
a obecné zdvaznymi pravnimi predpisy pouziti a G€tovani financnich prostiedkl na feseni projektu
Vv ¢lenéni na nevetejné zdroje a poskytnutou ucelovou podporu a dale upravujici postup pii plnéni
dal$ich povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy.

11. V ramci uznanych nakladi skutecné vynalozenych na feSeni projektu je piijemce povinen
nepiekro¢it maximalni intenzitu Gcelové podpory stanovenou pro celou dobu realizace projektu
v Piiloze ¢. 1.

12. Nastane-li podstatnd zména okolnosti tykajicich se feSeni projektu, véetné dopadu na jeho financovani,
kterou pifjemce nemohl predvidat, ani ji nezplsobil, pozada pisemné o zménu vyse uznanych naklada
a véené ndplné jednotlivych etap feseni projektu nejpozdéji do 7 kalendarnich dnti ode dne, kdy se o takové
skutecnosti dozvédél. Piijemce je rovnéz povinen predem pisemné pozadat o podstatnou planovanou
zménu financovani a o zménu vécné naplné v Priloze €. 2, a to s uvedenim diivodu pozadované zmény.
Za podstatnou zménu je povazovana zména v nakladové polozce o vice jak 20 % a zaroven o vice jak
100 000 K¢ v daném kalendainim roce, zména v ¢asovém nebo obsahovém rozvrzeni jednotlivych etap
feSeni projektu a dale jakakoli zména, kterd ma vliv na splnéni cilli projektu a jeho ocekavanych vysledkd.
V piipadé zmény v rozloZzeni nékladii mezi investicnimi a neinvesticnimi nékladovymi polozkami je
pfijemce povinen pisemné pozadat o zménu vzdy, nasledné v piipadé schvéleni Zadosti je piijemce
povinen zaslat ptevadénou ¢ast tcelové podpory poskytovateli, ktery ji po preuctovani zasle pifjemci zpét
dle schvalené Zadosti.

13. Piijemce je povinen piedlozit poskytovateli rocni zpravu o realizaci a vysledcich projektu za kazdy
kalendaini rok feSeni, vypracovanou vzdy k 31. prosinci, ato nejpozd&ji do 15. ledna nasledujiciho
kalendainiho roku, dopInénou nejméné jednim oponentnim posudkem nezavislého oponenta. K posudku
musi byt ptipojeno Cestné prohlaseni oponenta o jeho nepodjatosti vii¢i projektu a piijemci.

14. Piijemce je povinen predlozit poskytovateli po ukonceni feSeni projektu zdvérecnou zpravu
s nejméné jednim oponentnim posudkem nezavislého oponenta za celé¢ obdobi feSeni projektu,
ato do 30 dnll od ukonceni realizace projektu. K posudku musi byt pfipojeno €estné prohlaSeni
oponenta 0 jeho nepodjatosti vici projektu a piijemci. Pfijemce je dale povinen spolu se
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zavéreCnou zpravou predlozit poskytovateli finan¢ni vyporadani poskytnuté dotace za celé obdobi
realizace projektu a ovéteni vynalozenych nakladu za celou dobu realizace projektu zpracované
nezéavislym auditorem.

Ptijemce je po ukonceni projektu povinen provést financéni vyporadani poskytnuté dotace za celé
obdobi feseni projektu a zaslat jej poskytovateli nejpozdéeji do 30 kalendarnich dnt od ukonceni
realizace projektu.

Vyhodnoceni vysledkl feSeni projektu véetné vypotradani poskytnuté podpory bude oveéieno na
zavérecném oponentnim fizeni projektu. Pfijemce je povinen navrhnout poskytovateli nejdéle do
2 meésicti po ukonceni feSeni projektu termin zavérecného oponentniho fizeni a toto fizeni
zorganizovat za Uucasti zastupce poskytovatele nejpozdéji do 180 kalendarnich dni po ukonceni
feSeni projektu. Pfijemce je povinen pifedat poskytovateli zavérecné financni vypotradani
finan¢nich prostfedkli vynalozenych na feSeni projektu spolu s ovéfenim vynaloZenych nakladt
na realizaci projektu za dobu jeho feSeni zpracované nezévislym auditorem a jeden vytisk
zavérecné zpravy spolu s oponentnim posudkem nezavislého oponenta za celé obdobi feSeni
projektu nejpozdéji 14 dnl pfed konadnim zévérecného oponentniho fizeni. Pozadavky na
zaveérecné oponentni fizeni zvetejni poskytovatel na svych webovych strankach.

Piijemce je povinen umoznit poskytovateli ¢i jim povéfenym osobam provadét komplexni kontrolu plnéni
cilt projektu, vyuziti vysledkt feSeni projektu a ti€etni evidence o uznanych nékladech a cerpani a pouziti
poskytnuté ticelové podpory, a to kdykoli v priibéhu feseni projektu nebo do péti let od ukonceni projektu.
Timto ujednanim nejsou dotéena ani omezena prava kontrolnich a finan¢nich organti statni spravy Ceské

republiky.

Po ukonceni feSeni projektu je pfijemce povinen pro potteby Rejstiiku informaci o vysledcich
(RIV) zpracovat a predat poskytovateli idaje o dosazenych vysledcich projektu, a to v terminu
ave form¢ stanovené poskytovatelem v rozsahu vymezeném v ustanoveni § 31 zakona
¢. 130/2002 Sb.

Pfijemce je povinen po ukonéeni feSeni projektu predkladat poskytovateli informaci
0 skute¢né dosazenych pfinosech projektu, a to 1 X ro¢né za uplynuly kalendaini rok po dobu
3 let, pocinaje prvnim rokem po ukonceni feSeni projektu, vzdy nejpozdéji do 31. bfezna

SN

nasledujiciho kalendéairniho roku, a to elektronicky ve formulafi stanoveném poskytovatelem.

Piijemce je povinen predkladat poskytovateli veskeré dokumenty dle této Smlouvy (napfi. zadosti,
zmény, zpravy atd.) primarné prostiednictvim informaéniho systému datovych schranek, piipadné
dorucenim piislusného dokumentu nejpozde€ji do konce ufednich hodin podatelny Ministerstva
primyslu a obchodu.

Piijemce je povinen postupovat pfi nakladani s ucelovou podporou poskytnutou na zakladé této
smlouvy a s majetkem a pravy za n¢ porizenymi v souladu s obecné zavaznymi pravnimi piedpisy,
tykajicimi se hospodaieni s prostfedky statniho rozpoCtu as majetkem statu (zejména zadkonem
&. 218/2000 Sh. a zakonem ¢&. 219/2000 Sb., 0 majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
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vztazich, ve znéni pozdéjsich predpist).

22. Prijemce zajisti, aby v informacich zvefejiovanych v souvislosti s projektem bylo vzdy uvedeno,
ze projekt byl realizovan za financni podpory z prostiedkl statniho rozpoctu prostiednictvim
Ministerstva prumyslu a obchodu v programu The Country for the Future.

23. Pfijemce je povinen na pozadani poskytnout poskytovateli bezplatné, nevylu¢né a neodvolatelné
pravo reprodukovat a rozSifovat, ato jak v pisemné, tak i elektronické podobé na jakémkoliv
nosi¢i informaci, jakékoliv odborné texty tykajici se feSeni a vysledkii projektu publikované
ptijemcem, nebo publikované s jeho souhlasem, k nimz ma piijemce autorska prava nebo je jejich
opravnénym uzivatelem.

24. Piijemce je povinen informovat poskytovatele o pfipadné neschopnosti plnit fadné a v¢as povinné
zakonné odvody, povinnosti vyplyvajici pro pfijemce ze Smlouvy ao vSech vyznamnych
zméndch svého majetkopravniho postaveni ¢i Gdaji a skutecnosti pozadovanych pro prokazani
zpusobilosti, jakymi jsou zejména vznik, spojeni ¢i rozdéleni spolecnosti, zména pravni formy,
snizeni zakladniho kapitalu, vstup do likvidace, podani navrhu na zahéjeni insolven¢niho fizeni,
jehoz ptfedmétem je tipadek nebo hrozici upadek, zanik ptislusného zivnostenského opravnéni,
pravomocné odsouzeni pro trestny €in, jehoz skutkova podstata souvisi s pfedmétem podnikani
(¢innosti), nebo pro trestny ¢in hospodarsky nebo trestny ¢in proti majetku, apod., a to nejpozdéji
do 7 kalendainich dni ode dne, kdy se o takové skute¢nosti dozvi. Pfijemce je dale povinen
kdykoliv na zakladé zadosti poskytovatele prokazat, ze je stale zpusobily K feSeni projektu ve
smyslu ustanoveni § 18 zakona ¢. 130/2002 Sb.

25. Piijemce je povinen vratit na ucet poskytovatele dle pokynu poskytovatele i¢elovou podporu
poskytnutou v daném kalendainim roce, véetné majetkového prospéchu ziskaného v souvislosti
S pouzitim ucelové podpory, a to do 14 kalendainich dnd ode dne, kdy oznami, nebo kdy mél
oznamit poskytovateli ve smyslu Clanku V. odst. 24 Smlouvy, Ze nastaly skute&nosti, na jejichz
zaklad¢ ptijemce nebude moci naddle plnit své povinnosti vyplyvajici pro néj z této smlouvy.

26. Pokud v nékterém kalendainim roce probiha feSeni projektu bez poskytnuti Gcelové podpory,
tj. pouze z nevetejnych zdroju, je ptijemce piesto povinen piedkladat ro¢ni zpravu, roéni piehled
o financovani projektu a auditorské ovéfeni finan¢nich nakladii projektu, pifipadné financni
vyporadani a auditorské ovéfeni finan¢nich nakladi projektu a plnit dalsi podminky ulozené
Smlouvou.

27. V pripad¢, ze byla na zéklad¢é této smlouvy poskytnuta podpora de minimis, dle natizeni Komise
(ES) ¢. 1407/2013 o aplikaci ¢lankd 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie ma piijemce
povinnost poskytnout udaje nezbytné pro Upravu zaznamu podpory de minimis v Centralnim
registru podpor malého rozsahu.

28. V pripade, ze je z celkové Castky dotace urcita ¢ast poskytovana jako tzv. podpora de minimis, je
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ptijemce povinen sledovat, zda u n&j (a s nim spojenych podniki se sidlem v CR) nedochazi po
secteni hodnot vSech pfijatych podpor de minimis k piekroceni limitu dle natizeni Komise (ES)
¢. 1407/2013 o aplikaci ¢lanka 107 a 108 Smlouvy o fungovéani Evropské unie na podporu de
minimis (tj. 200 000 EUR v obdobi 3 po sobé& jdoucich ticetnich obdobi).l. V piipadé, Ze by
poskytnutim dotace hrozilo piekroceni tohoto limitu, se zavazuje tuto skutecnost neprodlené
oznamit Poskytovateli.

Ptijemce bere na védomi, Ze poruseni povinnosti stanovené v ¢l. V. odst. 28 je povazovano za
poruseni rozpoctové kazné a mize byt postihnuto odvodem az do vyse Castky dotace, ktera byla
poskytovatelem dotace proplacena v rezimu de minimis dle Natizeni komise (EU) ¢. 1401/2013.

Ptijemce bere na védomi, ze si poskytovatel vyhrazuje v ptipadé¢ odchylek zpisobenych
nezadoucim vyvojem kurzu pravo upravit limity vyjadiené v CZK prostiednictvim Dodatku
k Smlouvé a pravo vyplatit ptijemci ¢astku nizsi, nez jakou ma uvedenu v pfiloze ¢. 1 Smlouvy
vyjadienou v CZK, avSak pouze z diivodu, aby vySe popsany limit vyjadieny ekvivalentni
hodnotou 200 000 EUR nebyl ptekrocen a nedoslo tak k poskytnuti neopravnéné podpory.

Clanek VI
Sankce za nesplnéni smluvnich zavazku

Ptijemce bere na védomi, Ze pokud z jeho strany dojde k poruseni povinnosti dle Smlouvy, spo¢ivajici
V neopravnéném pouziti nebo zadrzeni ucelové podpory a rovnéz k zdvaznému porusSeni jinych
povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy, bude toto jednani povazovano za poruseni rozpoctové kazné podle
ustanoveni § 44 odst. 1. pism. b) zakona ¢. 218/2000 Sh. a postihované podle ustanoveni § 44a odst. 3.
pism. a) zakona ¢. 218/2000 Sb. Za zadrzeni ucelové podpory je pfitom povazovano také nepievedeni
ti¢elové podpory z bankovniho uétu dle Clanku Ill odst. 3. Smlouvy na jiny vlastni bankovni tcet
piijemce a nevraceni uéelové podpory v terminu dle Clanku V. odst. 5 Smlouvy, ato i v ptipadg, Ze
piijemce prokaze, ze uznané naklady projektu uhradil z nevetejnych zdroju (takto nepievedena ucelova
podpora je povazovana za ne¢erpanou ucelovou podporu).

V ptipadé poruSeni povinnosti piijemcem stanovené v €l. V. odst. 12 a 22 ma toto jednani za nasledek
smluvni pokutu ve vysi 5 000 K¢ za kazdé takovéto poruseni.

V ptipadé poruseni povinnosti piijemcem stanovené v ¢l. V. odst. 13. az 16 ma toto jednani za nasledek
smluvni pokutu ve vysi 1 000 K¢ za kazdy, byt’ zapocaty den prodleni, maximaln¢ v§ak 30 000 K¢

V piipad€ poruSeni povinnosti stanovené v €l. V. odst. 5., tj. neCerpani a nepouziti ucelové podpory
Vv terminu do 15. ledna nasledujiciho roku ze samostatného bankovniho za ptedpokladu, Ze piijemce jiz

1 Podpora de minimis nesmi u jednoho ptijemce presdhnout dle Natizeni Komise (ES) ¢. 1407/2013 Ukedni véstnik EU L
352, 24. 12. 2013, str. 1-8. ¢astku v CZK, ktera odpovida ekvivalentu 200 000 EUR poskytnutych jednomu podniku za
obdobi poslednich tfech po sobé nasledujicich ucetnich obdobi vSemi poskytovateli dotace. PtihliZi se rovné€Z k podporam
de minimis ziskanym podnikateli spojenymi s pi{jemcem podpory (¢lanek 3 Natfizeni komise ¢. 1407/2013).
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uhradil vzniklé uznané néklady ze svych zdroja, které nasledné hodlal refundovat z poskytnuté celové
podpory uloZzené na bankovnim u¢tu uvedeném v ¢l. 3. odst. 3, ma takovéto jednani za nasledek smluvni
pokutu ve vysi 10 % z tcelové podpory prevedené po terminu uvedeném v €l. V. odst. 5.

V piipad¢ poruseni povinnosti piijemcem stanovené v €l. V. odst. 19 ma toto jednani za nasledek
smluvni pokutu ve vysi 30 000 K¢ za kazdé takovéto poruseni. Piijemce bere na védomi, ze neposkytnuti
spoluprace pii hodnoceni piinost projektu je zavaznym poruSenim této smlouvy a mize byt na jeho
zakladé uplatnén § 14 odst. 4 zakona ¢. 130/2002 Sb., tedy vylouceni navrhii projektt piijemce z vefejné
soutéze ve vyzkumu, vyvoji a inovacich po dobu az 3 let.

Jednotlivé smluvni pokuty v odst. 2, 3 a 4 se s¢itaji. Odstoupeni od Smlouvy nema vliv na uplatnéni
smluvnich pokut.

V piipadé, kdy piijemce predpoklada, ze nebude schopen splnit nékterou z povinnosti ulozenych
Smlouvou ve stanoveném terminu, je opravnén nejpozdeji do konce lhtity pro splnéni povinnosti podat
poskytovateli pisemnou odiivodnénou Zadost o posun terminu. Poskytovatel si vyhrazuje pravo trvat na
dodrzeni splnéni povinnosti ve stanoveném terminu.

V piipadé, kdy piijemce poda poskytovateli zadost podle ptedchoziho odstavce po terminu splnéni
povinnosti, je dnem doruceni Zadosti stavena lhiita pro poc¢itani smluvnich pokut.

V pifpadé, Ze piijemce neumozni provedeni kontroly dle Clanku V. odst. 17. Smlouvy, miize
poskytovatel uloZzit ptijemci pokutu dle ustanoveni § 15 zakona €. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni
rad).

V piipadé¢, kdy piijemce porusi jakykoliv sviij zavazek dle Smlouvy, je poskytovatel opravnén na
zéklad¢ pisemného upozornéni pozastavit piijemci poskytovani ucelové podpory, a to az do doby,
nez dojde ze strany piijemce ke splnéni vSech jeho smluvnich povinnosti. Pfijemci nenélezi
nahrada Skody, kterda mu vznikne v disledku preruseni nebo zastaveni poskytovani ucelové

podpory.

Clanek VII.
Pied¢asné ukonceni smlouvy

Smlouvu lze predCasné ukoncit odstoupenim od Smlouvy nebo pisemnou dohodou smluvnich
stran.

V ptipad¢ ukonceni Smlouvy dohodou, budou mezi poskytovatelem a pfijemcem sjednany
podminky ukonceni platnosti Smlouvy. Nedilnou souc¢ésti takové dohody bude fadné vyactovani
vsech finan¢nich prostedki, které byly na feseni projektu piijemcem vynalozeny za celou dobu
ode dne zahajeni feseni projektu az do dne ukonceni platnosti Smlouvy.
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Pokud ptijemce pouzije uc¢elovou podporu poskytnutou na zdkladé Smlouvy v rozporu s ucelem,
nebo na jiny ucel, nez na ktery mu byla ve smyslu Smlouvy poskytnuta, nebo zavaznym zptisobem
porusi jinou povinnost ulozenou mu Smlouvou, ¢i pokud dojde k zdvaznym zménam
majetkopravniho postaveni ptijemce, je poskytovatel opravnén od Smlouvy kdykoliv odstoupit.

Poskytovatel je rovnéz opravnén od Smlouvy odstoupit v piipadé, kdy se prokaze, ze udaje
predané¢ mu piijemcem pied uzavienim Smlouvy, které predstavovaly podminky, na jejichz
splnéni bylo vazano uzavieni Smlouvy, jsou nepravdivé, a rovnéz v ptipadé, kdy piijemce je
pravomocné odsouzen pro trestny ¢in, jehoz skutkové podstata souvisi s pfedmétem podnikani
(¢innosti) pfijemce, nebo pro trestny ¢in hospodatsky nebo trestny ¢in proti majetku.

Pokud poskytovatel odstoupi od Smlouvy, Smlouva se od pocatku rusi a ptijemce je povinen dle
pokynu poskytovatele vratit veSkerou tcelovou podporu, kterd mu byla na zéklad€ této smlouvy
poskytnuta, atovcetné¢ piipadného majetkového prospéchu ziskaného v souvislosti
S neopravnénym pouzitim této tcelové podpory, a to nejdéle do 30 kalendainich dnti ode dne, kdy mu
bylo doruc¢eno oznameni o odstoupeni od Smlouvy. Piijemce je v takovém piipadé soucasné povinen
uhradit z celkové ¢astky poskytnuté mu poskytovatelem na zakladé¢ této smlouvy urok z prodleni ve
vy&i repo sazby CNB zvysené o 8 procentnich bodi za dobu ode dne, kdy uéelovou podporu obdrzel,
do dne, kdy ji poukazal zpét na bankovni ucet poskytovatele.

Ptijemce je opravnén odstoupit od Smlouvy na zakladé¢ jeho pisemného prohlaseni o tom, Ze nemtize
splnit své zdvazky Smlouvy. V takovém pfipad¢ je povinen vratit dle pokynu poskytovatele
veskerou ucelovou podporu, ktera mu byla na zakladé Smlouvy poskytnuta, véetné ptipadného
majetkového prospéchu ziskaného v souvislosti s pouzitim této ucelové podpory, a to nejdéle do 30
kalendainich dni ode dne, kdy odstoupeni od Smlouvy oznami poskytovateli. Piijemce
je vtakovém piipadé soucasné povinen uhradit z Castky ucéelové podpory poskytnuté mu
poskytovatelem v pfisluiném kalendainim roce tirok z prodleni ve vysi repo sazby CNB zvysené
0 8 procentnich bodi za dobu ode dne, kdy ucelovou podporu obdrzel, do dne, kdy ji poukazal zpét
na bankovni ucet poskytovatele.

Pravni G¢inky odstoupeni od Smlouvy nastavaji dnem doru¢eni pisemného oznameni o odstoupeni
druhé smluvni strang.

Ptijemce je po obdrZzeni ozndmeni o odstoupeni poskytovatele od Smlouvy povinen proveést
neprodlené vSechna nezbytnad opatieni k tomu, aby své zavazky souvisejici s realizaci projektu
fadné vypotadal.

Clanek VIII.
ReSeni spori

1. Veskeré spory mezi smluvnimi stranami vyplyvajici nebo souvisejici s ustanovenimi Smlouvy budou

PRUMYSLU A OBCHODU

feSeny vzdy nejprve smirné vzajemnou dohodou. Nebude-li smirného feSeni dosazeno v pfiméerené
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dobé, bude mit kterdkoliv ze smluvnich stran pravo predlozit spornou zalezitost k rozhodnuti mistné
piislusnému soudu Ceské republiky.

Clanek IX.
Zavéreéna ustanoveni

Udaje o projektu musi byt oznadené kodem dvérnosti:
Bud’ S - nepodléhaji ochrané podle zvlastnich pravnich predpisi,
nebo C - pfedmét feSeni projektu podléha obchodnimu tajemstvi.
V piipadé oznaceni kodem C se piijemce zavazuje uvadét veskeré udaje o projektu pfedavané v souladu se

zakonem ¢. 130/2002 Sb., do informacniho systému vyzkumu, vyvoje a inovaci tak, aby mohly byt
vV uvedeném systému zvetejnény.

Jestlize piijemce, ktery ma pravni formu obchodni spolecnosti nebo druzstva, se chce zcastnit fize,
rozdéleni nebo prevodu jméni na spolecnika jako zanikajici obchodni spolecnost nebo zanikajici druzstvo,
je povinen postupovat v souladu s ustanovenim § 14a az § 14d odst. 1 a2 zakona ¢. 218/2000 Sb. Tato
zakonnd ustanoveni se pouziji piiméfené i pii premisténi sidla eské obchodni spolecnosti nebo druzstva
do zahrani¢i a pfi sluovani, splyvani a rozdélovani Skolskych pravnickych osob.

Prava k vysledkiim feseni projektu patii v souladu s § 16 zakona ¢. 130/2002 Sb. piijemci, se zohlednénim
nasledujicich odstavcti 4. a 5. Piijemce upravi zptsob nakladani s vysledky svym internim predpisem.

Préva dusevniho vlastnictvi chranénd jako patenty, ochranné znamky, uzitné vzory, primyslové vzory,
autorska prava, vcetné autorskych prav k vytvorenému softwaru a nové technické poznatky tvotici vyrobni
nebo obchodni tajemstvi (know-how), vznikla v souvislosti s realizaci projektu, nalezi piijemci.

Piijemce souhlasi s tim, ze udaje o projektu budou uloZeny v Informaénim systému vyzkumu,
vyvoje a inovaci v souladu s obsahem HLAVY VII zakona ¢. 130/2002 Sb.

Pfijemce nese v plném rozsahu odpovédnost za poruSeni zavazki dle Smlouvy v rozsahu dle
zakona €. 89/2012 Sb., obCansky zakonik. Poskytovatel v Zadném piipadé neodpovida za jednani
nebo naopak necinnost piijemce aza vysledky feSeni projektu. Vztahy touto smlouvou
neupravené se fidi zakonem ¢. 130/2002 Sb., zakonem 218/2000 Sb., nafizenim Komise (EU)
¢. 651/2014, nafizenim Komise (ES) ¢. 1407/2013 a Ramcem pro statni podporu vyzkumu,
vyvoje a inovaci ¢. 2014/C 198/01.

Veskeré zmény nebo dopliiky Smlouvy mohou byt uzavieny pouze formou pisemného dodatku
podepsaného zastupci obou smluvnich stran na téze listing.

Soucasti Smlouvy jsou tyto ptilohy:

Ptiloha ¢. 1 — Ptehled celkovych uznanych naklada na celou dobu feSeni projektu
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Ptiloha ¢. 2 — Vécné napln fesSeni projektu

9. V piipad¢ jakéhokoliv rozporu mezi znénim schvaleného navrhu projektu a znénim Smlouvy
véetné prilohy €. 1 a 2 a dodatkti ke Smlouvé ma vzdy prednost znéni Smlouvy vcetné piilohy €. 1
a 2 a dodatkt ke Smlouvé.

10. Tato smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech rovné pravni sily, z nichz dvé vyhotoveni obdrzi
poskytovatel a jedno piijemce.

11. Smluvni strany souhlasi s uvefejnénim plného znéni Smlouvy vcetné jejich ptiloh v registru smluv
podle zékona €. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkéach tcinnosti n€kterych smluv, uvetejiiovani
téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv). Uvefejnéni smlouvy prostiednictvim
registru smluv zajisti poskytovatel.

12. Smluvni strany shodné prohlasuji, ze tato Smlouva je projevem jejich pravé a svobodné vile
a na dikaz souhlasu s jejim obsahem pfipojuji své podpisy.

V Praze dne
za poskytovatele: Za prijemce:
Ing. Martin Svolba Ing. David Pres, MBA.
feditel odboru vyzkumu, vyvoje a inovaci jednatel
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